Sefior. A quien td, misericordioso y fiel,
prometiste como Salvador del género
humano perdido; cuya verdad instruyese
a los ignorantes, cuya santidad justificase
a los pecadores y cuya virtud auxiliase a
los débiles. Asi, pues, acercandose la
venida del que sera enviado y alboreando
el dia de nuestra liberacién, exultamos
con piadosa alegria en la fe de tus
promesas. Y, por tanto, con los Angeles y
los Arcangeles, con los Tronos y las
Dominaciones, y con toda la milicia del
ejército celestial, cantamos el himno de tu
gloria, diciendo sin cesar: — Sanctus

per Christum Déminum nos-
trum. Quem pérdito ho-
minum géneri Salvatorem
miséricors et fidélis promis-
isti: cuius véritas instrueret
inscios, sanctitas justificaret
impios, virtus adiuvaret
infirmos. Dum ergo prope
est ut véniat quem missurus
es, et dies afflulget liberati-
o6nis nostrae, in hac promis-
sionum tuarum fide, piis
gaudiis exsultamus. Et ideo
cum Angelis et Archangelis,
cum Thronis et Dominati-
6nibus, cumque omni militia
ceeléstis exércitus, hymnum
glorize tuze canimus, sine fine
dicéntes: — Sanctus.

Si cae en otro dia, se reza el PREFACIO DE ADVIENTO o el PREFACIO COMUN.

Prefacio Comun

EN VERDAD es digno y justo, equitativo y
saludable, rogarte humildemente, Sefior,
que no desampares, Pastor eterno, a tu
rebafio, sino que por tus bienaventurados
Apostoles lo guardes con continua
proteccion. Para que sea gobernado por
los mismos rectores, a los que, como
vicarios de tu obra, constituiste sus
pastores. Y, por tanto, con los Angeles y
los Arcangeles, con los Tronos y las
Dominaciones, y con toda la milicia del
ejército celestial, cantamos el himno de tu
gloria, diciendo sin cesar: — Sanctus.

VERE DIGNUM et justum est,
@quum et salutare, nos tibi
semper, et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater
omnipotens, atérne Deus:
per Christum Déminum nos-
trum. Per quem majestatem
tuam laudant Angeli, ador-
ant Dominatidnes, tremunt
Potestates. Ceceli, coelorim-
que Virtutes ac beata Séra-
phim sécia exsultatione con-
celebrant. Cum quibus et
nostras voces, ut admitti ju-
beas, deprecamur, supplici
confessione  dicéntes: —
Sanctus.

Comunion (Isaias 40:4)

SE DESCUBRIRA la gloria del Sefior, y vera
toda carne la salvacién de nuestro Dios.

Poscomunién
CONCEDENOS, Sefior, te rogamos, que nos
reanimemos con el recuerdo de la
Natividad de tu Unigénito Hijo, cuyo
Misterio celestial es nuestro alimento y
bebida. Por el mismo Sefior nuestro ...

REVELABITUR gloria Domini:
et vidébit omnis caro salu-
tare Dei nostri.

DA NOBIS, quésumus, Do-
mine, unigéniti Filii tui
recensita nativitate respirare;
cujus ceelésti mystério pasci-
mur et potamur. Per eindem
Doéminum nostrum ...
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HODIE SCIETIS, quia véniet
Doéminus, et salvabit nos: et
mane vidébitis gloriam ejus.
Ps. 23.1. DOmini est terra et
plenitido ejus: orbis terra-
rum, et univérsi qui habitant
in eo. ¥. Gléria Patri, et Fil-
io, et Spiritui Sancto. Sicut
erat in principio, et nunc, et
semper, et in s@cula sacu-
l6rum. R. Amen. — Hédie ...

DEus, qui nos redemptionis
nostree annua exspectatione
leetificas: preesta; ut Unigéni-
tum tuum, quem Redemp-
torem lzti suscipimus, veni-
éntem quoque judicem sectri
videAmus, Déminum  nos-
trum Jesum Christum Filium
tuum: Qui tecum ...

Epistola (Rom. 1:1-6)

PAauLus, sErRVUS Jesu Christi,
vocatus Apostolus, segrega-
tus in Evangélium Dei, quod
ante promiserat per Prophé-
tas suos in Scriptiris sanctis
de Filio suo, qui factus est ei
ex sémine David secundum
carnem: qui pradestinatus
est Filius Dei in virtate
secindum spiritum sanctifi-
catibnis ex resurrectione
mortu6érum Jesu Christi D6-

Oraciones Propias
de la Misa en la
Forma Extraordinaria

Vigilia de la Natividad
de Nuestro Sefior

Catedral de San Juan
Evangelista

Introito

Hoy saBrfis que el Sefior vendra, y nos
salvara; y mafana varéis su gloria. Salmo.
Del Sefior es la tierra y su plenitud: la
redondez de la tierra y todos sus habitan-
tes. V. Gloria al Padre, y al Hijo, y al Es-
piritu Santo. Como era en el principio, y
ahora, y siempre, y por los siglos de los
siglos. R. Amén. — Hoy sabréis que el
Sefior ...

Colecta
OH Dios, que nos alegras con la expec-
tacion anual de nuestra Redencién; haz
que asi como recibimos gozosos a tu
Unigénito como Redentor, veamos tam-
bién seguros venir como Juez a Nuestro
Sefior Jesucristo, tu Hijo; Quien contigo
vive reina ...

PABLO, siervo de Jesucristo, llamado Apo-
stol, escogido para anunciar el Evangelio
de Dios, el cual lo habia prometido antes
por sus profetas en las Sagradas Escrituras
que tratan de su Hijo, que le naci6 del
linaje de David segtin la carne, que ha sido
predestinado como Hijo de Dios, con
poder, segun el Espiritu de santificacion,
por su resurreccion de entre los muertos:

1 \WWW.propria.org



de Jesucristo Sefior nuestro, por el cual
hemos recibido la gracia y el Apostolado,
para atraer a la fe a todas las Gentes en su
nombre, entre las que también vosotros sois
llamados por Jesucristo, Sefior nuestro.

Gradual (Ex. 16:6,7)

Hoy saBRrEIS que el Sefior vendra, y nos
salvara; y mafiana veréis su gloria. (Sal.
, .

79. 2, 3) T4, que gobiernas a Israel,
atiende; T, que guias a José como a una
evejuela, TG que estas sentado sobre
Querubines, manifiéstate a Efrain, Benja-
min y Manasés.

mini nostri: per quem accép-
imus gratiam, et apostolatum
ad obediéndum fidei in émni-
bus géntibus pro némine ejus,
in quibus estis et vos vocati
Jesu Christi Démini nostri.

HODIE sciétis, quia véniet
Doéminus, et salvabit nos: et
mane vidébitis gloriam ejus.
V. Qui regis Israél, inténde:
qui dedicis, velut ovem,
Joseph: qui sedes super
Chérubim, appare coram
Ephraim, Bénjamin, et
Manasse.

El Aleluya con su versiculo se dice solamente cuando la Vigilia cae en domingo.

Aleluya, aleluya. Maifiana sera borrada
la iniquidad de la tierra; y reinara sobre
nosotros el Salvador del mundo. Aleluya.

Alleldia, alleluia. V. Crasti-
na die delébitur iniquitas
terrae: et regnabit super nos
Salvator mundi. Alleltia.

Evangelio (Mt. 1:18-21)

EstaNDO desposada Maria, Madre de
Jesus, con José, antes de vivir juntos, se
hallé que habia concebido en su seno por
obra del Espiritu Santo. Mas José, su
esposo, como era justo, y no queria
infamarla, quiso dejarla secretamente. Y
estando él pensando en esto, he aqui que
el Angel del Sefior se le aparecié en
suefios, diciendo: José, hijo de David, no
temas recibir a Maria tu mujer; porque lo
que en ella ha ncido, del Espiritu Santo es.
Asi que dara a luz un Hijo: y le daras el
nombre de Jests, pues El ha de salvar a su

pueblo de sus pecados.

CuM ESSET desponsata mater
Jesu Maria Joseph, ante-
quam convenirent, invénta
est in utero habens de Spiritu
Sancto. Joseph autem vir
ejus, cum esset justus et
nollet eam traducere, voluit
occulte dimittere eam. Haec
autem eo cogitante, ecce
Angelus Démini apparuit in
somnis ei, dicens: Joseph, fili
David, noli timére accipere
Mariam cénjugem tuam:
quod enim in ea natum est,
de Spiritu Sancto est. Pariet
autem filium, et vocabis
nomen ejus Jesum: ipse enim
salvum faciet populum suum
a peccatis ebrum.

TOLLITE portas, principes,
vestras: et elevamini, portae
xternales, et introibit Rex
glorize.

DA NOBIS, qué&sumus, omni-
potens Deus: ut, sicut ador-
anda Filii tui natalitia pree-
venimus, sic ejus munera
capiamus sempitérna gaud-

éntes: Qui tecum ...

Ofertorio (Sal. 23:7)

Arzap, principes del cielo, vuestras
puertas: y levantaos puertas eternas, y
entrara el Rey de la gloria.

Secreta
CONCEDENOS, te rogamos, oh Dios
omnipotente, que asi como anticipamos el
adorable nacimiento de tu Hijo, asi
también gozosos percibamos los eternos
dones del que contigo vive y reina ...

Si cae en domingo se reza:

Prefacio de la Santisima Trinidad

VERE DIGNUM et justum est,
@quum et salutare, nos tibi
semper, et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater
omnipotens, térne Deus.
Qui cum unigénito Filio tuo,
et Spiritu Sancto, unus es
Deus, unus es Déminus: non
in unius singularitate perso-
ne, sed in unius Trinitate
substantize. Quod enim de tua
gloria revelante te, crédimus,
hoc de Filio tuo, hoc de
Spiritu Sancto, sine differ-
éntia discretiénis sentimus.
Ut in confessione vera semp-
iterneeque Deitatis, et in
personis proprietas, et in es-
séntia unitas, et in majestate
adorétur aqualitas. Quam
laudant Angeli, atque Arch-
angeli, Chérubim quoque ac
Séraphim: qui non cessant
clamare quotidie, una voce
dicéntes: — Sanctus.

VERE DIGNUM et justum est,
@quum et salutare, nos tibi
semper, et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater
omnipotens, térne Deus:

EN VERDAD es digno y justo, equitativo y
saludable, darte gracias en todo tiempo y
en todo lugar, Sefior santo, Padre
todopoderoso, Dios eterno. Que con tu
unigénito Hijo y el Espiritu Santo eres un
solo Dios y un solo Sefior; no en la unidad
de una sola persona, sino en la Trinidad
de un sola naturaleza. Porque cuanto Tt
nos revelaste de tu gloria lo creemos
también, sin diferencia ni distincién, de tu
Hijo y del Espiritu Santo. De suerte que en
la confesion de la verdadera y eternal
Deidad sea adorada la propriedad en las
Personas, la unidad en la Esencia y la
igualdad en la Majestad. La cual alaban
los Angeles y los Arcangeles, los Quer-
ubines y los Serafines, que claman inces-
antemente, diciendo a una sola voz: —
Sanctus

O si cae en domingo se reza:

Prefacio de Adviento

EN VERDAD es digno y justo, equitativo y
saludable, darte gracias en todo tiempo y
en todo lugar, Sefior santo, Padre todo-
poderoso, Dios eterno: por Cristo nuestro
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